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1 Dolezité

Bezpecnost

Délezité bezpecnostné pokyny

e Uistite sa, Ze napatie pri napajani
zodpoveda napatiu na zadnej alebo
spodnej strane jednotky.

¢ Reproduktor nesmie byt vystaveny
kvapkajucej ani striekajucej vode.

e Neumiestfiujte na reproduktor ziadny
zdroj nebezpedlenstva (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené
sviecky).

e Skontrolujte, ¢i je okolo reproduktora
dostatok volného miesta na zabez-
pecenie dostatocného vetrania.

¢ Reproduktor pouZzivajte bezpecne v
prostredi s tebplotou medzi 0°C a
40°C.

e Pouzivajte iba prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa

batérie

¢ Prinespravnej vymene batérie hrozi
nebezpeclenstvo vybuchu. Batériu
vymerite iba za rovnaky alebo
rovnocenny typ.

e Batéria (batéria alebo nainstalovana
batéria) nesmie byt vystavena
nadmernému teplu, ako je sinecné
Ziarenie, ohen a podobne.

e Batéria pri extrémne vysokych alebo
nizkych teplotach, pocas pouzivania,
skladovania alebo prepravy, pri
nizkom tlaku vzduchu a vo vysokej
nadmorskej vyske mdze predstavovat
bezpecnostné riziko.

e Batériu nevymienajte za nespravny
typ, pretoze mdzete narusit ochranu
(napriklad niektoré typy litiovych
batérii).
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Likvidacia batérie jej odhodenim do
ohna, v horucej rdre, mechanickym
rozdrvenim alebo rozrezanim moze
viest k vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s
extrémne vysokou teplotou alebo
extrémne nizkym tlakom vzduchu
moze mat za nasledok vybuch alebo
unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

Upozornenie

Nikdy neodstraniujte kryt tohto
reproduktora.

Nikdy nemazte Ziadnu cast tohto
reproduktora.

Umiestnite tento reproduktor na rovny,
tvrdy a stabilny povrch.

Neumiestriujte tento reproduktor na iné
elektrické zariadenie.

Tento reproduktor pouzivajte len vo
vnutri. Reproduktor uchovévajte mimo
dosahu vody, mokrych alebo kvapalinou
naplnenych predmetov.

Udrzujte tento reproduktor mimo
priameho slne¢ného Ziarenia, otvoreného
ohna alebo tepla.

Nebezpecenstvo vybuchu, ak sa batéria
vymeni za batériu nespravneho typu.
Upozornujeme, Ze vase zariadenie
obsahuje vstavané litiové batérie.
Nabijacia kapacita litiovych batérii sa
¢asom znizi v désledku ich samovybijacich
vlastnosti. Ak chcete zabezpecit dlhu
Zivotnost batérie, odporti¢came nabijat
vstavanu litiovu batériu priblizne na

50 % kazdych 6 mesiacov, ak zariadenie
nepouzivate.




2 Vasbezdrotovy @9 |
apnutie alebo vypnutie
repr()dUktor 5 reproduktora

Kratke stlacenie: hlasitost sa znizi o

BlahoZeldme vam k nakupu a vitame vas jednu Grove
medzi pouzivatelmi Philips! Ak chcete DIhé stlagenie: stvisle znizuje
plne vyuZit podporu, ktort spolo¢nost hlasitost
Philips ponuka, zaregistrujte svoj produkt
na stranke www.philips.com/support. @ (3]
Kratke stlacenie: prehravanie sa
Co obsahuje balenie pozastavi alebo
obnovi
Skontrolujte a oboznamte sa's DIhé stlacenie: prejde do rezimu
obsahom balenia: parovania / odpoji
* Reproduktor (pripojena $nurka) sparované zariadenie,
e USB kabel aby ste vstupili do
¢ Sprievodca rychlym spustenim rezimu parovania
e Lists bezpeénostn)’/mi pokynmi Rychle stlacenie dvakrat: na dalsiu
e Celosvetova zaruka skladbu
Rychle stlacenie trikrat: na
predchddza-
Prehlad reproduktora jlcu skladbu

@ +
Kratke stlacenie: hlasitost sa zvysi o
o @ 6 ® 0 jednu uroven
DIhé stlacenie: suvisle zvysuje
hlasitost

© *
Kratke stlacenie: prepnutie
svetelného rezimu
Dlhé stlacenie: zapnutie a vypnutie
@ svetla

® @ DCIN
Nabijanie vstavanej batérie

INDIKATOR LED

y @ IND A
& -j Uvadza stav nabijania batérie
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3 Zaciname

Vzdy postupujte podla pokynov z tejto
kapitoly.

Iy Upozornenie

Nabijanie vstavanej
batérie

Reproduktor je napajany vstavanou
nabijatelnou batériou.

E Poznamka

¢ Nebezpecenstvo poskodenia reprodukto-
ra! Uistite sa, ze napatie pri napajani
zodpoveda napétiu na zadnej alebo
spodnej strane reproduktora.

¢ Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom! Pri odpédjani kabla UB vzdy
vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.
Nikdy netahajte za kabel.

e Pouzivajte iba kdbel USB $pecifikovany
vyrobcom alebo preddvany s tymto
reproduktorom.

e Pred pouzitim plne nabite vstavanu
batériu.

Pripojte konektor USB-C na reproduktore
do zasuvky (5 V=1 A) pomocou
dodaného kabla USB.

5V=1A

L» Pri nabijani reproduktora sa
indikator LED rozsvieti na bielo.

» Ked'je reproduktor plne nabity,
indikator LED zhasne.

Zapnutie/vypnutie

Stlaenim (D zapnete reproduktor.
> Budete pocut zvuk vyzvy.

Reproduktor vypnete opatovnym
stla¢enim tlacidla L') .
= Budete pocut zvuk vyzvy.

Poznamka

e Reproduktor sa automaticky vypne, ak
nie je k dispozicii ziadny zvukovy signal
z Bluetooth po dobu 15 mindut.




4 Prehravanie
Zz0 zariadeni
Bluetooth

Prehravanie zo zariadeni
Bluetooth

S tymto reproduktorom si mézete
vychutnavat zvuk z Vasho zariadenia
Bluetooth.

E Poznamka

o Uistite sa, ze je funkcia Bluetooth na
Vasom zariadeni zapnuta.

Maximalna vzdialenost pre sparovanie
reproduktora a vasho zariadenia Bluetooth
je 20 metrov (66 stop).

Udrzujte mimo ostatnych elektronickych
zariadeni, ktoré mozu spdsobovat
interferenciu.

1. Zapnite reproduktor, reproduktor
automaticky prejde do rezimu
Bluetooth s bielym blikajicim svetlom.
Stlac¢te a podrzte P| na 3 sekundy, aby
ste vstupili do rezimu parovania.

2. Povolte Bluetooth a v zozname
Bluetooth vo vasom zariadeni vyberte
polozku ,Philips $2307"” na parovanie.

3. Prehravajte zvuk na svojom zariadenf

Bluetooth a za¢nite streamovat hudbu.

Pocas prehravania hudby

Stlacte pre pozastavenie alebo
DIl obnovenie prehravania

Dvojitym stla¢enim prehrate dalSiu

skladbu

Trojitym stlacenim prehrate

predchadzajucu skladbu

== /4 Nastavte hlasitost

Ovladanie svetelného efektu

Po Uspesnom pripojeni Bluetooth mézete
kratkym stlacenim -):f prepnut svetelny rezim
medzi symfoéniou, blikanim viacerych farieb a
blikanim bielej farby. Alebo dlhym stla¢enim
*f zapnete alebo vypnete svetlo.

Svetelny efekt Stav Bluetooth
. Pripraveny na
Biele svetlo parovanie
Opétovné pripojenie
posledného
Biele svetlo pripojeného
zariadenia
Farebné svetlo Pripojené

E Poznamka

Ak chcete odpojit zariadenie

e stlacte a podrzte >l kym neuvidite biele
dychacie svetlo alebo

* na pripojenom zariadeni vyberte v
zozname zariadeni Bluetooth nazov
parovania ,Philips $2307" a kliknutim
parovanie zrusite. Po odpojeni uvidite
biele blikajuce svetlo.
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5 Informacieo
produkte

Poznamka

e Informacie o produkte sa moézu zmenit
bez predchadzajldceho upozornenia.

Vseobecné informacie

USB port

Rozmery (5 x V x H) 103,3 x 46,6 x 88 mm

Prevadzkova teplota
okolia

0°Caz40°C

Zosilnovac

Vystupny vykon (RMS) | 5W

Pomer signalu kSumu | >70dB

Reproduktor

Impedancia

Priemer 45 mm

Bluetooth

Verzia Bluetooth 5.3

Maximalny

prenosovy vykon

Dosah Bluetooth do20m

6 Riesenie
problémov

I'§] Upozornenie

¢ Nikdy neodstranujte kryt tohto
reproduktora.

Aby ste zachovali platnost zaruky, nikdy
sa nepokusajte sami opravit tento
reproduktor.

Ak sa pri pouzivani tohto reproduktora
sa stretnete s problémami a chcete
poziadat o servis, skontrolujte najskor
nasledujice body. Ak problém
nevyriesite , prejdite na webovu stranku
spolocnosti Philips
(www.philips.com/support). Ked
kontaktujete spoloc¢nost Philips, uistite
sa, ze je vas reproduktor nablizku a ze
mate k dispozicii ¢islo modelu a sériové
dislo.

Vseobecné

Ziadne napéjanie

e Skontrolujte, ¢i je reproduktor plne
nabity.

o Uistite sa, Ze je USB zasuvka reproduk-
tora spravne pripojena.

e Funkcia Uspory energie zabezpedi, ze
reproduktor sa automaticky vypne, ak
nie je k dispozicii ziadny zvukovy signdl
po dobu 15 minut.

Bez zvuku

o Nastavte hlasitost na tomto reproduktore.

¢ Nastavte hlasitost na pripojenom
zariadeni.

o Uistite sa, Ze je Vase zariadenie
Bluetooth v prevadzkovom rozsahu.

Ziadna odozva z reproduktora
e Restartujte reproduktor.



Bluetooth

Kvalita zvuku je slaba po pripojeni k

zariadeniu s Bluetooth

¢ Prijem Bluetooth je slaby.Presunte
zariadenie blizsie k reproduktoru
alebo odstrante vsetky prekazky medzi
nimi.

Nepodarilo sa najst [Philips S$2307] na

vasom zariadeni Bluetooth na parovanie

e Stlatenim a podrzanim % na 3 sekundy
prejdite do rezimu parovania
Bluetooth a potom to skuste znova.

Nepodarilo sa pripojit k vaSmu

zariadeniu Bluetooth

e Funkcia Bluetooth na vaSom zariadeni
nie je zapnutd. Pozrite si ndvod pre
pouzivatela zariadenia a najdite ako
zapnut tuto funkciu.

e Tento reproduktor nie je v rezime
parovania.

e Tento reproduktor je uz pripojeny k
dalSiemu zariadeniu s povolenym
Bluetooth. Odpojte sa a skuste to
znova.

7 Poznamka

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané
na tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne
schvalené spolo¢nostou MMID Hong
Kong Holding Limited, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela na prevadzku
zariadenia.

Sulad

€

Spolocnost TP Vision Europe B.V. tymto
vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v sulade so
zakladnymi poZiadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami Directive
2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete
na stranke www.philips.com/support.

Dbame na ochranu
zivotného prostredia.

Likvidacia starého vyrobku a batérie

&5

Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny z
vysokokvalitnych materidlov a sucasti,
ktoré mozno recyklovat a znova pouzit.

)¢

|

Tento symbol na produkte znamena, ze
sa nan vztahuje European Directive
2012/19/EU.

)4

Tento symbol znamen4, Ze vyrobok
obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
European Directive 2013/56/EU a ktoré
nemozno likvidovat s beznym
komunalnym odpadom.
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Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych zariadeni a batérii.
Dodrziavajte miestne predpisy a tento
produkt a batérie nikdy nelikvidujte
spolu s beznym domovym odpadom.
Spravna likvidacia starych vyrobkov a
batérii pomaha predchadzat negativnym
dopadom na zivotné prostredie a zdravie
[udi.

Odstranenie vstavanych batérii

Pred odstranenim vstavanej batérie sa
uistite, ze je vyrobok odpojeny od
napajania.

Len na ilustracné ucely

Informacie tykajuce sa zivotného
prostredia

Nepouzili sme Ziadne nepotrebné obaly.
Snazili sme sa, aby sa balenie lahko
rozdelilo na tri materidly: kartén
(krabica), polystyrénova pena (timivy
roztok) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova fdlia).

Va&s systém pozostdva z materidlov, ktoré
mozu byt recyklované a opatovne
pouzité, ak ich demontuje Specializovana
spoloc¢nost. Dodrziavajte miestne
nariadenia tykajuce sa likvidacie
obalovych materidlov, vybitych batérii a
starého zariadenia.

Likvidacia batérie jej odhodenim do
ohna, v horucej rdre alebo mechanickym
rozdrvenim médze viest k vybuchu.
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Vyhlasenie FCCa IC

Informacie o FCC

Toto zariadenie vyhovuje predpisom FCC,
cast 15. Prevadzka podlieha nasledo-
vanym dvom podmienkam:

D Toto zariadenie nesmie spdsobovat
Skodlivé rusenie.

@ Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté ruSenie vratane toho,
ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku.

Upozornenie: Zmeny alebo Upravy, ktoré
nie su vyslovne schvalené stranou
zodpovednou za dodrziavanie predpisov,
by mohli zrusit opravnenie pouzivatela
na prevadzku zariadenia.

Poznamka: Toto zariadenie bolo
testované a zistilo sa, Ze splfia vietky
obmedzenia pre digitalne zariadenia
triedy B podla casti 15 pravidiel FCC.

Tieto obmedzenia su navrhnuté tak, aby
poskytovali primeranu ochranu proti
Skodlivému ruseniu v obytnych
budovach.

Tento pristroj generuje, pouziva a mbze
vyzarovat vysokofrekvenénu energiu a ak
nie je nainstalovany a pouzivany v sulade
s pokynmi, méze sposobit skodlivé
ruSenie rddiovej komunikacie. Neexistuje
vSak ziadna zdruka, Ze k ruSeniu nebude
dochadzat v prislusSnom zariadeni. Ak
toto zariadenie sp&sobuje Skodlivé
ruSenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, ¢o mozno zistit vypnutim a
zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa
odporuca skusit opravit toto rusenie
vykonanim jedného alebo viacerych
nasledujucich opatreni:

(1) Zmenit smerovanie alebo umiestnenie
prijimacej antény. (2) Zvadsit vzdialenost
medzi zariadenim a prijimacom. (3)
Pripojit zariadenie do zdsuvky vinom



okruhu, nez ku ktorému je pripojeny
prijimac. (4) Poziadajte o pomoc predajcu
alebo skuseného technika zabezpecu-
juceho udrzbu radii a televizorov.

Vystrazné upozornenie RF

Zariadenie bolo vyhodnotené tak, aby
splfialo véeobecnt poZiadavku na
expoziciu radiofrekvenénému ziareniu.
Zariadenie sa mdze pouzivat v prenos-
nom expozi¢nom stave bez obmedzenia.

IC-Kanada: CAN ICES-003(B)/
NMB-003(B)

Toto zariadenie obsahuje vysielac/-e,
prijimac/-e oslobodeny/-é od licencie,
ktory/-é je/su v sulade s Inovaciou, vedou
a hospodarskym rozvojom Kanady.
Prevadzka podlieha nasledovanym dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat
Ziadne rusenie.

2. Toto zariadenie musi prijat akékolvek
ruSenie vratane takého, ktoré moze
sposobit neziaduce fungovanie
zariadenia.

Avis d’'Industrie Canada: CAN
ICES-003(B)/NMB-003(B)
L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences

et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes :
1. L'appareil ne doit pas produire de
brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage

est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

Trademark notice

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by MMD Hong Kong Holding
Limited is under license.

Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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PHILIPS

Specifikacie sa méZu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Philips a emblém Stitu Philips su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Koninklijke

Philips N.V. a pouzivaju sa na zaklade licencie.

Tento produkt bol vyrobeny a predava sa na vyhradnu zodpovednost spolo¢nosti MMD

Hong Kong Holding Limited alebo niektorej z jej pridruzenych spolocnosti a spolo¢nost

MMD Hong Kong Holding Limited vystupuje v suvislosti s tymto produktom ako rucitel. é%%
TAS2307_00_UM_V1.0



